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3) smlouva může být ukončeĺra dohodou obotr smluvníoh shan k dohođnutému termĺnu.

4) Smlouva může být vyp ovězrnapouze pĺsemně a to ĺloporučeĺrým dopisem na adĺesu uvedenou ve smlouvě,
přípađně na zněněnou ađĺesq lłÍerou si sniluvnĺ shany pĺÍltcazrě oznámily. V1povězena nrůž.e byt
l'ĺ:teroukoliv smluvnl sbanou bez udánĺ důvodu s dođržením tří měsíční výpovědnl lhůý' kteń začne běžet ođ
prvního dne měsĺce nasleđujlcího po jejím doručení druhé smluwú sbaĺrě.

5) l po dobu rnýpovědnĺ lhůty je povineĺr objednatel platit za smlouvou sjeđnané výkony sjednanou cenu.

Q Pokud jde o uplĺtnH výpovědnĺoh lhůt z đůvođů nesoulüasu objednatele s cenovou ýší, budou se obě
smluvnĺ sbaĺry řÍdit postupem uvedeným v časti lV. této smlour'y.

Na sjednaĺrý ĺozsďt plĺrění jde o cenu zz odvozodpađu a jeho zrreškođĺrěnĺ

Pro přeđměhou službu nenĺ pÍovozne plátcen DPH.
Uvedené cenové pođmínĘ jsou plakré užÄy do dne.iejich znrěny, na které se obě smluvní sbaĺry đohođĺrou'
v Épadě, že v pruběhu smluvnĺho obdobl dojđe ke zrněně počtu nndob na odpad, pĺonútne se toto časově i

do propočfu celkové @Íry a.sjednanou službu.
Cetnzaslużbu' kteráje předmětem této smlourly buđe provozcem upravována v nÁvaznosti na nákladové

pođmíĺĘ provoz'e.
Polłud nebude objedĺatel s canovou tipravou souhlosi| ĺđěll toto pľovozci pĺsanně a to do lO-ti đnů od

obdĺženlnáĺłhu na oenovou úpraw. V takovém pfipadř: rná provozce právo ođ smlour'y odstoupit ke dni zněny
ceny,coźomáml písemně objednateli s pĺovedenínr vyriěklvánl provedaýlr výkonů'

Pokud objedĺratel po sĺlělenĺ cenové zrněny tuüo pĺscmně prrikazrě neodmĺtre do lO-ti đtü ode đĺre
omÁmení' máserato,že se znrěnou ceny souhlasí.

v.

Smluvnĺ vfion bude objednatelern hrazerr:

,i_ a) na złktadézaslané faktury

;;b.)rtl'2ft|adě této smlouvy, anižbymu jcště bylazasĺlĺ'rnĺ fakfurt
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4) Cena za celkový počet
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talĺto

pŘl annlpÁcn cBĺw vnorovosru:
na
Vnebo

a nádoba na ođpad buđe pÍovozcem stńErla,'
lrrozena objednatelern, na záldađě smluvnĺho
samolęka o pro útľadu đílčích splátek a

ě přĺslušné splátĘ platí stejné poviĺulosti pĺovozce a

objeđnatelejakje v tomto odstavci uvedeĺro pĺo prvou platbu v ĺoce na đaný ĺok.

pŘl sazuoro vos tnĺÍcrĺ ťlnn'enÁcn cntw:

đě

6e

M
cHoMUTov - NA PRovozo\NĚ oDvozu oDPADU, kde po předlcženl doHadu o pĺovedeĺré rrtuadě

příslušné ceny, spláĘ na ceÍlĄ pokuĺl je rrluada ve splá&'ách mezi provozcern a objeđnatelem dohodĺruĘ

ótłzĺ Íanrote pko proońč"nínádobynaodpado<Ęemul!0ltj.popelnicezlrížjeprováđěndleteto
smlouvy sľoz odpadu.

Bezprovedairihľucý neĺĺ tato sunoląkrr objedĺrateli r'ydana. Bez tolroto omačenl náđoby na odpađ o

objenrđ l lo l , tj. pop"lń* samolepkou výc''oo p'ouo''Joll pro příslušĺý roĘ nebuĺle svoz ođpađu pĺovadär a

rńdoba na ođpađ bude provozran slzžľ,rul'
Polord je rôč,ú 

""* 
za službq jež je přeđmětem této snllouvy llĺunldobjednatelem, na zrklađě slnltľnĺho

ujeđnání, 
-ve 

více splatkáĄ;e t"'řaz<ie uhradě vydalra přĺsluštń samolepka a pĺo ulrľadu.dllčích splátĄ
vyaleđnutí samolepky g oziačení náđob samolepkou po provedoré úhľaclě přÍslušné splátky plaĺ stejné

povĺnnosti prouozc. á objeđnatele jak je v tomtoodstavci uvedeno pÍo pn'ou platbu v Íoce no daný rok.

Doúětorraní zaprovedení vyššího rozsďrunež stanovila sĺnlouvą při objednavatelem objednaném a

Provozcem prweđenérrr vyššlÍn ýkonq bude provedeno do 31.l. nasleđujícĺho rolu.

V přípaclě' žc zprovomlch důvodů dojde k tomr1 že bucle provozcem proveden nižší roěni rozsďt stužeb,

bude provedeno vyúělovanĺ též do 3t.1' näsledujicího roku'

Polĺud objednatel n e u h r a đ!' pĺovorni ve sjednĺulé,trr tennínu pffslušlrou částku za sjednaný ýkon a

neuěiní-ü tak ani po telebnicky vyjáđřelré uponíńce, rná provozcc prävo k datq Le kterérnu měta bý't pňpsáĺra

úhradanajehoú8eĘ ihned-ukorrčitslu-žbusvozrodpĺxlkĺa od.stou1rit oĺĺuzĺvřcnésml'ouvykeđni'ke

kteĺértlu pĺĺlvozce tento pĺo'|ev vůle objednateli zašle.

Konečĺré vyúčtovanĺ je provederto k dafu, l''e kterému by'la službĺ ukončena.
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P OVII\NO STI OB'EDNAVATELE

=+ Náđoby na odpađ po'l;ĺvat pouze k účelu' ke kteréĺnu jsou pÍonajaty. K jinému účelu náđoby na odpad
lŕivat nelze.

=+ ođpad uktádat do sběmých nadob taŁ abyje bylo moŽno řádně uzavřít a odpad z nich při manipulaci s nimi
aby ner1ryadával.

=+ Za staĺroviště nadob ođpovída o bj e d n a t e l .

+ Bez souhlasu pĺovozce nęrovádä zrněnu stanoviště nádob.
=+ objednatelje povinen celoročĺlě pečovat o čistotu r.yčleněného prostoru na odpadové nádoby vč. čištění

v zimě tĄ aby byt umoäěn pfistup k nađobám.

=) Pro objednatele plaŁpÍisný złkazk tomq aby ukládal živnostenský odpad do nádob určených v rámci Města
Chomutova pro komuná'lní odpad.

+ Buđou-li se nacházet v nádobách na odpad jiné odpađy než uveđeĺré v části II' smlouvy, není pĺovozce
povineĺr nádoĘ vyprázđnt. V těchto přípađech je objednatel povinen náđoby na ođpad r"5pńz&rit na vlastní
nálklady.

=+ Pro trvalé umístění nádob na odpad na chodnícíĄ mlstníclr komunikaolĄ parkoüštích a vďejných
prosbarutvích je objeđnatel povínen mĺt toto stanoviště schváleno příslušným ođboreÍn Městského úřađu
Chomutov.

+ Ukládat do náđob takové množsM odpadq aby hmotrost nádoby l l0 ľtrů nepřesátila
?0Ęa t l00litů 350 kg.

=+ Uhradit pĺovoznpfrzńté náđoby' při zričenĺ náđoby zapřičinfuém objednatelem rľaniklor1 pÍovozcem
vyč{slenou škodr1 představujícĺ ceĺru nádoby na odpađ v době zMĘ zničenĺ vč. vyičtovaných přepravních
nákladů.

.+ tJluađit za provedenou službu cenu za podmínek đle části IV. smlouvy ďe platebnĺch podmínek uveđených
v části V. smlouvy.

+ PokudbudouprovozfreÍnpÍopříslušnýľokvydinysarnolepĘkozlaěenínádobnaodpad' zncbžje
ptovozcem pĺováděrr dle této smlouvy svoz odpadq jsou Ęrto samolepĘ vydany objednateli pouze pĺoü
úhÍadě, nebo pĺoti doložení úluađypříslušné cary, nebo prvé sptatĘna c€nł pokud je ůhĺada ve splrłtkĺch
meziptovoznem a objednatelem dohođnuta. Bez tohoto ozĺrnöenĺ samoląkou rydaĺrou pĺovozcem pĺo
příslušný rok nebuđe svoz ođpađu prováděn a nádolry na odpad buđou staženy' Posfupováno je taĘ jak je
uvedeno v části V. smlouvy'

=+ objeđnatel bude využívat za úplafu ĺecyHačních dvonr l!ĺěsta Chomutova.
=+ objeđĺratel bude posfupovat dle obecně závanér'yhtášĘ Města Clromutova rrydané k naklÁdání

s komuĺľílním ođpadem, ďe častí této vyhlašĘrłáahujícíoh se na objednatele.

\TII.
POVIIYNOSTI PROVOTf.E

Pfi plnění podmĺĺrek daných v této snilouvě pĺo objeóutele bude pro objednatele zabezpečeno :
o Pňstavenl k dafu za}rájení služby dohodĺruý poöet nádob dle sjeđnaného druhu.
o ?abezPeěenĺ sjeđrrané čehosti svozu. Polnrd nebuđe moäo zsbeąeěĺtzpĺovoních důvoĺlů na shaně

provozÍ,e svozv daném pĺaüđelnéĺrr teĺrĺúnq provede tento svoz časově vnáhĺadĺúm termĺnu. Pokud woz
v nďrađním termínu nebude v pruběhu ročnĺho obđobí možno provés! promĺfuie se rozsďr služby ve
finančním vyrovnáĺú mezi objednatelem a provozcem ve lhůtě stanovenđtouto smlouvou.

' |9k'd by zpĺovozlich důvođů provozce nebylproveden svoz ve sjedrraĺrý tennín a došlo by z tohoto
důvodu ke znečištění stanovíště nĺdob ne odpad' zabeąeő'rryěištění tohot'o mĺsta na svrlj náł<lad pÍovozce.

. Výměna běžným použĺvánĺm poškozené, opoffeborłané nÁdoby.
o Vrácení vyptźvfuňnénádoby na dohodnuté stanoviště.
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o Pokud dojde zaviněnĺm obslrrtly provozce ke zrečištěnĺ mtsta nakládky odpadu a đÍlvođem nebude ze strany

objedĺratele přąlnění nádob, zzbe4ečłprovozce na swj náł<lad vyčištěnĺ prostoru.

o Na požadavĘ objedĺravatele k úpravě počtu nádon na ođpad' k čeÜlosti svoan odpověđět nejpozději do
koncejeđnoho mlsíce od data otarĺrĺ písemného požadavku zÄaptovozse s uvedeným požaĺlavkem

souhlasĺ. Pokud ani' znélase věorě i fiĺrančně pĺomítne od pľvého dne měďce nasledujĺcího po rrystavenl

sorrhlasu provozce, pokud nenĺ touto sĺnlouvou staĺroveĺro vjiné častijinak'

VIII.

l) změny smlouvy, pokud není uvedeno ve smlouvě jinak' se prováđí písemnou formou.

2) Pokudobjednateldo lO-tikalendařnĺchdnůpĺsernnouformou neodmĺtre znény smlouvy,
nebo nąředloä protinávĺĘ má'sezato, že objednatel s přeďoženým nárłheĺn sorrhlasĺ.

3) nuĺe_ľ obsahovat sběmá nádoba na živnostenslý odpad - směsný domovní odpaĄ odpađy, kteĺé do těchto

nádob đle této smloury nepaüí, nezajistí provozce r1pľáz&rěnĺ těchto nádob na odpađ a ozĺráĺnĺ tuto
skutečnost objednatďi' který je povinen zabe4ečitmeškodnění uveđmých odpadli ve sběrné ĺrádobě, nebo
nádobách uložených sám.

4) ľoädavek na nłýśen1,srúženĺ počtu nndob i dalši údaje, jak zn zrńtú' smlouvy r'5rplývĄ

nuEro pod:ávat ze shany objednatele užÄy poluspísenmě. Zĺněĺra nabývá plahost rżdy až
po pĺsemném poMrznĺize shanyprovozce, öasově talc jakje touto smlouvou dohodĺruto'

5) Pnlběhé pĺoblémy ke kvďitě služeb, čętnosti svozr vč. nńlášenĺ poškozerú nádob, nutnost výměny nádob

lze provést telefonicky na provoz odvoan ođpadů číslo telefonu:
6s19 8 t nebonadispečinkprovozceělslotelefonu 65197 1

6) Případné Íoąory meáprovozcem a objednatelem řešĺ Město Chomutovzastoupané odboĺem ävotnĺho
pĺosťedí Městského rlřadu v Chomutově.

7) smluvní shany se zavaz;ili oznámit si pĺsenrnou formou bez zbyteěrrého odkladu přípađnou zĺněnu adresy,

zĺněnu obchodnĺho jméĺrą síďą jakoži dďší skutečnosti' kt,eÍé se doýlojí předmětu uzavřené smlouvy.

8) smlouvajer4yhotovenavedvoustejnopiseoĘ ztllcÍlźobdräjedenstejnopispÍovozceajeđenstejnopis
objednatel.

V Chomutově đne V Clromutově dne : 1,1" li] . L) )9

Za objednatele Za provozce

/
Jaĺoslav Hladĺk
ředitelTSmCh

TECHNICKE ł;'i-r'i- iI
města Chcmuiu"a

píispěvková oĺ-gäniiałÉ
430 o1 cHoMUToV' Nánl : mále !
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